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EU-Konformitéatserklarung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr.:
Document No.: 14003729.02

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typenbezeichnung:

Type Designation: 23X.50, 26X.50, 23X.30, 26X.30, 232.35, 233.53
Beschreibung: Rohrfederdruckmessgerat

Description: Bourdon tube pressure gauge

gemab-guligem Deteoblait PM 02.02, PM.02.04, PM 02.11, PM.02.12

according to the valid data sheet:

die grundlegenden Schutzanforderungen der folgenden Richtlinien erfullen:  Harmonisierte Normen:
comply with the essential protection requirements of the directives: Harmonized standards:

97/23/EG  Druckgeréterichtlinie (DGRL) ‘") (giltig bis 2016-07-18)
2014/68/EU  Druckgeraterichtlinie (DGRL) " (giiltig ab 2016-07-19)

97/23/EC  Pressure Equipment Directive (PED) " (valid until 2016-07-18)
2014/68/EU  Pressure Equipment Directive (PED) " (valid from 2016-07-19)

(1) PS> 200 bar: Modul A, interne Fertigungskontrolle
PS > 200 bar: Module A, internal control of production

Unterzeichnet fiir und im Namen von / Signed for and on behalf of

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Klingenberg, 2016-04-20
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Thorsten Seefriéd; Vice President //Mlchael Glembitza, Head of Quality Management
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Déclaration de Conformité UE
Declaracion de Conformidad UE

Document No.:
Documento N°: 14003729.02

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que les appareils marqués CE
Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad, que los equipos marcados CE

Type:

Modelo: 23X.50, 26X.50, 23X.30, 26X.30, 232.35, 233.53
Description: Manomeétre a tube manométrique

Descripcion: Manémetro de muelle tubular

gelon fiche techiigue valide: PM 02.02, PM.02.04, PM 02.11, PM.02.12

segun ficha técnica en vigor:

conformes aux exigences essentielles de sécurité de la (les) directive(s): Normes appliquées et harmonisées
cumplen con los requerimientos esenciales de seguridad de las Directivas: ~ Normas aplicadas y armonizadas

97/23/CE Equements sous pression (DEP) h (valldejusqu au 2016-07-18)
2014/68/UE Equipements sous pression (DEP) (vallde a partir du 2016-07-19)

97/23/CE Equipos a presion (DEP) @ (aplicable sélo hasta el 2016-07-18)
2014/68/UE Equipos a presion (DEP) ) (aplicable a partir del 2016-07-19)

(1) PS> 200 bar: Module A, le controle interne de la production
PS > 200 bar: Modulo A, el control interno de la produccion

Signé a l'intention et au nom de / Firmado en nombre y por cuenta de

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Klingenberg, 2016-04-20
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Thorsten Seefn;éd/Vlce President ///Nlichael ombltza Head of Quallty Management
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Deklaracja zgodnosci UE
Dokument nr: 14003729.02
Oswiadczamy na wlasng odpowiedzialnos¢, ze produkty oznaczone znakiem CE
Model: 23X.50, 26X.50, 23X.30, 26X.30, 232.35, 233.53
Opis: Manometr z rurka Bourdona
zgodnie z obowigzujgca kartg katalogowg PM 02.02, PM.02.04, PM 02.11, PM.02.12
spetniajg podstawowe wymagania dyrektyw(-y) : Zastosowano normy
zharmonizowane
97/23/WE Urzadzenia ci$nieniowe (PED) “) (wazny do 2016-07-18)

2014/68/UE Urzgdzenia ci$nieniowe (PED) (wazny od 2016-07-19)

(1) PS> 200 bar: Modut A, wewnetrzna kontrola produkgji

Podpisano w imieniu firmy
WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Klingenberg, 2016-04-20 e
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Thorsten Seejmd, Vice President /M|chael G)gmﬁltza Head of Quallty Management
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